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2) Disporzitiile Directivei 2008/9/CE a Consiliului din 12 februarie 2008 de stabilire a normelor detaliate privind
rambursarea taxei pe valoarea addugatd, prevazutd in Directiva 2006/112/CE, citre persoane impozabile stabilite in alt
stat membru decat statul membru de rambursare trebuie interpretate in sensul ¢ se opun ca un stat membru si refuze
dreptul la rambursarea taxei pe valoarea adiugatd unei persoane impozabile stabilite pe teritoriul unui alt stat membru
pentru simplul motiv cd aceastd persoand impozabild este sau ar fi trebuit s fie inregistratd in scopuri de TVA 1in statul
membru de rambursare.

(") JO C 206, 17.6.2019.
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Dispozitivul

1) Articolul 1 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie
2004 privind coordonarea procedurilor de atribuire a contractelor de achizitii publice de lucrari, de bunuri si de servicii
trebuie interpretat in sensul ¢d un acord in temeiul cdruia comunele parti la acesta acordd uneia dintre ele
responsabilitatea organizarii unor servicii in favoarea acestor comune este exclus din domeniul de aplicare al acestei
directive pentru motivul cd reprezintd un transfer de competente, in sensul articolului 4 alineatul (2) TUE, astfel cum a
fost interpretat in Hotdrdrea din 21 decembrie 2016, Remondis (C-51/15, EU:C:2016:985).

2) Articolul 1 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2004/18 trebuie interpretat in sensul c¢d un acord de cooperare in temeiul
cdruia comunele partile la acesta transferd uneia dintre ele responsabilitatea organizarii unor servicii in favoarea acestor
comune permite s se considere respectiva comund, la momentul atribuirilor ulterioare transferului mentionat, drept o
autoritate contractanti si o abiliteazd sa incredinteze, fird a recurge la o procedurd concurentiald prealabild, unei entitdti
,in house” servicii care acoperd nu numai propriile nevoi, ci si pe cele ale celorlalte comune parti la acordul respectiv,
desi, in lipsa acestui transfer de competente, comunele mentionate ar fi trebuit sd satisfaci ele insele propriile nevoi.

() JO C 220, 1.7.2019.
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